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GARDENA PbyHa uMnuHpgpuyHa Kocaudka
400/400C

@ ToBa e NpeBoA Ha HEMCKUS OPUIMHAJ Ha UHCTPYKUUATa 3a

ekcnnoaTtauusa. Mons, npoyeTete BHUMATENHO MHCTPYKUMSTa 3a
ekcnioartaums n cna3dBanTe HerHUTE ykasaHus. Mianonseante
HacTosILLaTa MHCTPYKLMS 3a ekcrnioaTaums 3a ga ce 3ano3HaeTte
C NPOAyKTa, MPaBUIHO My U3MOM3BaHE, KAKTO 1 yka3aHusTa 3a
TexHuka Ha 6e30MacHOCT.

OT cbobOpaxeHns 3a CUrypPHOCT He Ce paspeLlasa U3noJi3BaHETO
Ha nNpoaykTa oT Aeua 1 Mnagexu Ao 16 rogvHn, KakTo 1 nua,
KOMTO He ca 3amno3HaTtu C HacTosLwaTa MHCTPYKLMS 3a ekcrnioara-
ums. Xopa ¢ orpaHn4yeHu NCUXMYeckn nnm Guandeckm Bb3MOXHOC-
T MOraT [ia U3rnon3BaT To3u NPOAYKT CaMO Mog, PbKOBOACTBOTO

1 Haa30pa Ha OTrOBOPHO 3a TAX nue. [euarta Tpsosa aa 6baat
HabnogaBaHu, 3a fa ce rapaHTupa, 4e He CY UrpasiT C MPoayKTa.
He nanonseaiite ypena, ako cte M3MOpeH, 60NeH 1nn cTe nopg, Biv-
SAHMETO Ha anKoXoJ, HAPKOTUYHY BELLLECTBA UM MEANKAMEHTH.

- Mons, CbxpaHsaBaiTe Ta3n MHCTPYKLMSA 32 eKcrnioaTaums Ha
CUMYpPHO MSICTO.

CoabpxaHue: 1. O6nacT Ha n3nonaeaHe Ha Bawata GARDENA PbyHa
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1. O6nacTt Ha nsnon3eaHe Ha Bawmata GARDENA PbuyHa
UMAMHAPUYHA Kocadka

MpaBunHa ynotpe6a: GARDENA PbyHaTa umMnvHapryHa kocayka e npefHasHavyeHa 3a
KOCeHe Ha MOPaBU 1 TPEBHW MIOLLM B JINHHU U XOOM rpauHn.

CnasBaHeTo Ha npunoxeHata oT GARDENA vHcTpykums 3a
ekcrnioaTaums e npeanocTaBka 3a npaeunHaTa ynotpeba Ha
pbyHaTa UMAMHAPUYHA Kocayka.

BHumanme: 3apaau onacHocT oT HapaHaBaHe GARDENA PbuyHaTa
UWIMHAPUYHA KOcayvKa He TpsibBa fia ce u3nonsea
3a KOCEeHe Ha NbA3SALLY PaCTEHUS UM MOPaBU BbPXY
MOKPUBHU HacaXaeHus .

2. Yka3aHus 3a 6e3onacHocCT

lpoBepka npeam Bcsika ynoTpeoda: [eTaiinun He Aa U3HOCEHW UK NOBPESEHM.
Mpeau ynoTpe6a BuHarv Tps6sa aa ce M3HOCEeHNTE UM NOBPEAEHN PEXELLN
NpaBy NPoBepKa, 3a 4a Ce YCTaHOBMU, MHCTPYMEHTU TPsibBa Aa O6baaT 3aMeHeHM.

ye rankuTe, BUHTOBETE U pa6OTHI/ITe
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Mnowira, BbPXY KOATO TPsibBa fa 6bae N3nons-
BaHa pbyHaTa LMIMHOPUYHA Kocayka TpsioBa
na 6bae npenBapuTesiHo NpeTbpceHa. Tpabea
Oa 6bJaT npemMaxHaTu KaMbHU, MapyeTa AbPBOo,
TENI0BE 1 OpYrv HyXam Tena.

MpeameTn, kouto 6baaT JOKOCHATY OT
PexeLynss UHCTDYMEHT MOrarT [a U3XBbp4aT
HEKOHTPOJINPAHO.

U3nonseane /OTroBOPHOCT:

OMNACHOCT!
WUmaiiTe npenBuna, 4e BbpTALMUNAT Ce pexeL,
LWIMHABP MOXe Aa NPUYMHU HapaHsSBaHUS.

—> Hukora He nocTaBsnTe pbLeTe NN
KpakaTa cu noa BbpTaLuTe ce 4acTu.

He nanonspante pbyHaTa UMANHAPUYHA
Kocayka [,okaTo B HEMocpeacTBeHa 6m3ocT
ce Hamupar fimua, Haii-Beye geua nunm
XMBOTHU. [OTPeOUTENST HOCK OTFOBOPHOCT
32 MPUYMHEHUTE LLETU.

BuHaru TpsibBa oa 6bae cna3saHo 3afaneHoTo
OT BOAELUMTE APbXKM 6€30MacHO pa3cTosHNE
MeXAy PeXeLnsaT UMANHABLP U NoTPedbuTens.

Mpw KOCeHe Ha CKJIOHOBE U CKATOBE € HEOOXO-
O1MO 0COOEHO BHUMAHME:

- BHuMaBaiiTe 3a 6e3onacHa cToiika, HoceTe
00yBKM C MpeanasBally oT nagaHe,
Hexb3rawm ce nogmeTkn. Kocete BuHaru
HarnpeyHo Ha CKNOoHa.

BbaeTe 0co6EHO BHUMATENHW NPU ABUXEHNE
Hasaf, 1 NpU TEMIEHE HA pbYHaTa LNIMHAPUYHA
kocauka. OnacHoCT OT npenbBaHe!

AKO PEXELUMSAT MHCTPYMEHT UM pbyHaTa
LUMAMHAPUYHA KOcadka nonagHe Ha NpensTcTene
VIV Ha YyXAa0 Ta510, Tpsibea ga 6bae HanpaBeH
npernega Ha kocaykaTta OT KOMMETEHTHO JIMLE.

- Pa6oTteTe camo B ycnoBusTa Ha 4o6Gpa
BUOMMOCT.

Hwukora He ocTaBsaiiTe pbyHaTa LMINHAPUYHA
Kocayka 6e3 Haa3op. Ao TpsibBa fa cnpeTe
paboTa, MOoJIsi, OCTaBeTe pbyHaTa LUIMHOPUYHA
Kocauka Ha 6e30MacHO MSACTO.

3. MoHTax
1. BMbKHETE [10/HWSA KOHEKTOP Ha ApbXKaTa () B ropHUs
KOHEKTOp Ha apbxkata @ (MOHTUPaHV 3aBOACKN).
2. Bkapaiite ropHata 4acT Ha apbxkarta (D 40 orpaHuyn-
TeNs B ropHUst KOHEKTOP 3a ApbxkaTa @.
oD 3. Bkapaiite oTAoy ABeTe A0MHU ApbxXKu 3 00

orpaHnynTend B AOJIHUA KOHEKTOP 3a APbXXKaTa @

4. MNpekapariTe HaMbAHO WNWkara ¢ pesba & npes
KOHekTopa 3a Apbxkara (2) OT cTpaHaTa ¢ KBagpaTHus
OTBOP.

5. 3aTterHere 3aTaraiiara ravika (& Bbpxy Lunukarta
c pesba ®.

6. BkapaiiTe asete 40SHN OPbXKU (3) B KOHEKTOpUTE 3a
npwxkute @ (Npv TOBa N1EKO NPUTUCHETE eANH KbM
Opyr noctoBeTte) gokato nanuute (® nerHaT B rHesgata
Ha KoHekTopuTe 3a ApbXknTe @.

CbBeT: [TbpBO OCTaBeTE Aa filerHar oT eagHaTa cTpaHa
1 cnep TOBa OT Apyrarta cTpaHa.
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4. O6cnyxBaHe

lMpaBunHo KoceHe:

Hacrporika Ha BucoynHata
Ha KoceHe:

3a fa umarte nogabpxaHa Mopasa, Hiue Bu npenopbysamMe, ako
€ Bb3MOXHO a KOCuUTe pefoBHO Bcsika cegmuua. MNpu no-4ecTo
KOCEHe MopaBaTa Ce CrbCTsiBa.

Mo-BucokaTa Tpesa 3a koceHe (> 1 cm) Tpsabea ga 6bae
OTCTpaHeHa, 3a [ia He NoXbJ/ITee MopaBaTta 1 3a fa He ce
CMTbCTH.

Mpu NO-NPOABIXNTENHN Nay3n Ha KOCEHE (BaKaHLMOHHU
MopaBM) MbPBO 3arnoYHETe B €[jHa NOCoKa C No-rofisiMa BUCOYMHA
Ha KoceHe (42 MM) 1 cref, TOBa HaNpeYyHo C XenaHaTta BUCo4mMHa
Ha koceHe. CTbbnara Tpsibea fa 6baat BUCOKM Makc. 12 cm, 3a aa
mMorart fa 6baaT OKOCEHM OT pbyHaTa LMANHAPUYHA KOcayKa.

Mo Bb3MOXHOCT KOCeTe caMo Cyxv MOpaBw, NPV BAAXHUTE MOPaBU
OKOCeHaTa MJoLL, U3rfexaa Hemo4nucTeHa.

BucourHata Ha koceHe Moxe fa 6bae HacTpoeHa Ha 4 cTeneHn
oT 12 MM 10 42 MM.

—_

. MocTaBeTe KocaykaTa BbpPXy
3emM¢Ta, 3a [1a He ce npeo-
ObpHe KocaykaTa rno BpeMe Ha
HaCTpOIZKaTa Ha BUCO4YMHaTa
Ha KoceHe.

2. N3pbpnaiite gBara peryna-
Topa 3a BucounHa @ uru
burKeunpanTe ¢ nswpaksaHe
Ha XenaHaTta BUCOYMHa
BbpXy ckanara .

Perynatopute 3a BcoumHa (@ Tpsibea aa 6baaTt HaCTPOEHM OT
[BEeTe CTPaHu BMHAru Ha eHa 1 Cbllia BUCOYMHA.

BHUMAHME ! KocaukaTa Tpsi6Ba fa 6bae HacTpoeHa
TOJIKOBA HUCKO, 4Ye nNpu HepaBHOCTU AOJIHUAT HOX Aa He
[0KOCBa no4ysarta.

5. CBangHe oT ekcnnoartaums

CbxpaHeHune:
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- MoymcTeTe pbyHaTa LMIMHAPMYHA KOcayka npeau
nprbnpaHeTo 3a CbXpPaHeHne (BUX 6. TEXHMYECKO 0OCyXBaHE)
1 1 CbXpaHsiBainTe Ha Cyxo MSICTO.

3a necteHe Ha MACTO ApbXKaTa MoXe Aa 6bae cbbpaHa Ypes
ocBo6GoXaaBaHe Ha 3aTaraluara ranka.



6. TexHn4ecko oocnyXxBaHe

lMoynctBaHe Ha KOcaykarta:

OMACHOCT!
TenecHa noBpeaa oT peXxewms NUHCTPYMEHT!

- HoceTte noaxoasilum paboTHU PbKaBULM MO BpeMe
Ha TEXHUYECKOTO OGCy)XBaHe.

f BHUMAHME!
lNMoepeau No pbyHaTa LUWANHAPUYHA KOcauKa!

- He noyncTeaiTe pbyHaTa UMAMHAPUYHA KOCayka
nop Tevaila Boga, Hai-Be4ye He U C Bb3AyX Noa
Hangarade.

Hanenute BnasT BbpXy KAa4eCTBOTO Ha KOCEHe 1 ocBObOXAaBa-

HeTo Ha TpesaTta. MpbcoTuaTa 1 oTNagbUMTE OT TPEBa Morar aa

6baaT NpemaxHaTu Hali-NecHO HenocpeaCcTBEHO Clef, KOCEHETO.

1. OTCcTpaHeTe C YyeTka 1 Kbpna oTnaraHusTa oT TpeBa.

2. TbHKO CMaxeTe pexeLms LMANHABLP Y OTHUS HOX C EKO
Macno (Hanp. crnpen-macno).

7. OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeaun

f OMACHOCT!
TenecHa noBpepa OT pexeLlms MHCTPYMEHT!

- HoceTe nogxogsauim paboTHM pbKaBULMU MO BpeMe
Ha OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeguTe.

Moepepna Bb3MOXHa npuynHa OT1cTpaHsiBaHe
Heo6uyaiiuu wymoBe PaaxnabeHu BuHTOoBE / - 3aTerHeTe BUHTOBETE.
netannu.
Yy [0 TS0 B HOXA. - OTCTpaHeTe 4yXaoTo TAO.
HaubpbsiHe no Hoxa. - lMNpemaxHeTe HawbpOBaHUATa
C TO4MIO.
HoxoBeTe ce pokoceat - HacTtpoiite pexeLus
TBbPAE CUJTHO. NHCTPYMEHT.
OkoceHaTa TpeBa He e YyucTa HenpasunHa HacTpoika - HacTtporite pexewms
Ha HoXa. VNHCTPYMEHT.
3aTbneH HOX. - HartoueTe nnu cmeHeTe
HOXa.
TBbpAe BUCOKA MOpasa - OkoceTe No-HMUCKO
(Hanp. cnep AbAro OTChCTBUE). C MexaHuW4yHa Kocauka.
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HacTtporika Ha pexxewyns
UHCTPYMEHT:

3aro4yBaHe /PeMoOHTHU:

PexeLlys MHCTPYMEHT Ha BalliaTa pbyHa LMAVHAPUYHA KOocauka
e 61N HacTPOeH ONMTMMAaSHO MPeav Aa 13sese oT 3aBoAa.

AKO cnep, NpoObIiKMUTENHA yroTpeba KOCEHETO BEYE HE € YMCTO,
MOJISl KOPUrMPANTE HACTPOMKATA Ha [OIHUS HOX.

1. MouyncTeTe pbyHATa LMANHAPMYHA KOCayKa.

2. MNocTaBeTe KocaykaTa BbpXy 3eMsTa, 3a Aa He ce NpeobbpHe
KOCa4KaTa Nno Bpeme Ha HaCTpOIZKaTa Ha pexewmnsa MHCTPYMEHT.

3. MposepeTe pexeys umnnuHabp @ 1 0onHus Hox (2 3a
HalLbpPOBaAHNA 1 NPU HYXda I’ OTCTPaHETE C TOHWJIO.

4. PasBuiiTe NeBUAT U OECHUAT BONT C LLecToCTeHHa rnasa (3
c raeyeH ko4 (10 MM) No Nocoka cpeLly YacoBHMKOBaTa
cTpesika, 4oKaTo pexewmaT umnnHabp () Bce olle Moxe aa
ce BbpTU CBOOGOHO.

5. Mo Bpeme Ha BbPTEHE Ha pexeLmaT umnnHabp ()
BHMMATENHO 3aTerHeTe NeBms 6ONT C LIEeCTOCTEHHA
rnasa @) c raeyeH ko4 (10 Mm), JokaTo UMANHABPA
B/le3e B /IeK KOHTAKT C A0/HUA HOX (2.

6. Cnep TOBa OTHOBO LOTOJIKOBA PA3BUIATE NEBUAT 6ONT
C LWeCTOCTEeHHa rnaea, 4e pexewnaT umnmHabp noseye
OVPEKTHO Aa He Aonvpa A0JHUS HOX (He Ce 4yBa LyM
Nnpv BbPTEHETO).

7. MoBTOpETE NpoLeaypaTa 1 OT AsicHaTa cTpaHa.

8. Mpo6GHo oTpsi3BaHe:
Taka nocraeeTe xapTueHa neHTa (4 Bbpxy A0SHUA HOX (2,
ye T [1a COYM OCTa Ha pexeLms umnmHabp (.

9. BHMMAaTESIHO 3aBbpTeTe pexeLumns umnmHabp (.
lpu NpaBuIHO HACTPOEH A0s1eH HOX () xapTusaTa Le 6bae
oTpsi3aHa kaTo OT HOXMLIA.

10. MoBTOpETE NPOBHOTO OTPA3BAHE HA PA3NIMYHN MECTa U BbPXY
BCUYKM HOXOBE Ha pPexeLLmns UMnnHabp @.

OT cboOpaxeHus 3a 6e3onacHoCT TpsioBa ga 6bLaaT
MU3MoN3BaHN CaMO OPUTVHAJIHM PEe3ePBHU YacTu Ha
GARDENA.

AKO peXeLLMsT UHCTPYMEHT, KOMTO € NoAabpXaH J0Ope ce
3aTbny cnep roavHn n Tpsbea aa 6bae 3aMeHeH, Mot 06bpHETE
ce KbM cepBu3HaTa cnyx6a Ha GARDENA. PemMoHTV no pbyHaTta
LUMIMHAPUYHA KOCayka U MOHTaXa Ha Hoxa MoraTt Aa 6baat
N3BbPLUEHN B CELVann3npaHuTe CEpBU3N.

AKO e Bb3MOXHO OTHeceTe BaluaTa pbyHa umaMHapuyHa Kocadka
3a npernennpes3 eceHta, 3a MOXeTe Nnpes cneapallaT Ce30H
He3abaBHO Aa 3ano4yHeTe C KOCEHETO Ha MopaBaTta.

Mpw opyrv nospeamn By Monnm fa ce CBbPXETE C LieHTbpa 3a
cepBu3Ho obcnyxeaHe Ha GARDENA.

8. NonbnHuTEeNnHU akcecoapu

GARDENA Kow 3a TpeBa
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9. TexHU4Yecku gaHHM

400 (ApT. 4018) 400 C (Apr. 4022)

LLinpoyuHa Ha KoceHe /

B 40cm /12 -42 mm 40cm /12 -42 mm
MCOYMHA Ha KOCEHEe

PerynupaHe Ha BUCOYMHHaTaA

4-cTenenHo (12, 22, 32, 42 mm)  4-cTeneHHo (12, 22, 32, 42 mm)
Ha KOCeHe

Terno 8,9kr 9,4 kr

10. CepBus/lFapaHuus

rapaHuyms: ®upma GARDENA paBa 3a T031 NPOAyKT 2 FOAMHM rapaHums
(oT maTaTa Ha npogaxba). ToBa rapaHLUMOHHO 0OCyXBaHe
Ce OTHACH 3a BCUMYKM CbLLIECTBEHN AedeKTH Ha ypeaa, KOUTO MOXe
[a ce fokaxe, 4ye ca MpUYMHEHU OT rpeLlka B Mmatepuana nim
Npov3BOACTBEHA rpeLuka. MapaHUMOHHOTO 06CnyxBaHe
Ce OCblLLeCTBsBa NOCPEACTBOM NPEeAOCTAaBAHETO HA N3MNPaBEH
ypen unu 6esnnaTteH peMoHT No Haw n3bop, ako ca CnefHuTe
YCNOBUS:

+ YpenbT e 6un 13non3saH NPaBuIiHO U B CbOTBETCTBUE
C NPenopbKUTE B MHCTPYKLMSATA 32 eKCroaTaums.

+ He e npaBeH onuT OT KyrnyBaya unu TpeTto nvue aa 6bae
PeMOHTVpaH ypeaa.

M3HOoCBaLLMTE Ce YacTu pexeLl, UMInHABLP (KOMIMI.) U JONEH HOX
ca U3KJIIYEHW OT rapaHumsTa.

Tasu rapaHumsa Ha NPOV3BOAMUTENS HE Ce OTHACH 3a
CbLUECTBYBALLMTE N3NCKBAHWNS MO rapaHUMOHHOTO
ob6cnyxBaHe Ha Tbproeeua/npoaasaya.

Mons, B Crlydaii Ha rapaHUMOHHO 06GCyXBaHe uanpareTe

3a Hallla CMeTKa NMoBPeAeH!s ypes, 3aefiHo C Komnve OT Kacosata
Genexka v onvicaHve Ha NoBpeaara, Ha afpeca Ha cepemaHaTta
¢dbvipma nanucaH Ha obpaTtHaTa cTpaHa.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,Anapeii llanyes” N© 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359)02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100425
servis@cz.husqgvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 8530 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

P. PAPADOPOULOS S.A.
92 ATHINON AVENUE
ATHENS

POST CODE 10442
GREECE

Phone: (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszéag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakazu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasa 061.,
. XuMK#,

ynvua JleHuHrpaackan,
BnapeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

L XUMKM BusHec Mapk®,
nometyexne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husgvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland/ Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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